Die mirkische Helene
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(denn sie schenkt ihm ein) vol - ler noch von Lieb als Wein.

|
FJ
ﬁ
|

T t — !
@

TA 4: changed to @

mir-ki-sche He - an

*A 4: changed to

Ehret, Briider, meine Schone,

ehrt die mirkische Helene,
Bacchus selber ehret sie!

Jiingst an ihrer stolzen Rechte,

als er mit uns beiden zechte,

ward er (denn sie schenkt ihm ein)
voller noch von Lieb als Wein.

Gotthold Ephraim Lessing
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